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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

privind aplicarea integrald a dispozitiilor acquis-ului Schengen in Principatul Liechtenstein

(2011/842/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Protocolul intre Uniunea Europeand, Comu-
nitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein
la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand
si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei
Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea §i dezvoltarea acquis-
ului Schengen (1), in special articolul 10 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 10 alineatul (1) din protocolul mentionat
prevede cd dispozitiile acquis-ului Schengen sunt puse in
aplicare de Principatul Liechtenstein in temeiul unei
decizii a Consiliului in acest sens, dupd constatarea de
citre Consiliu a 1indeplinirii de citre Liechtenstein a
conditiilor necesare pentru punerea in aplicare a acquis-
ului respectiv.

2 In urma verificirii indeplinirii de catre Principatul
Liechtenstein a conditiilor prealabile necesare pentru
aplicarea dispozitiilor privind protectia datelor din
cadrul acquis-ului Schengen relevant, Consiliul a stabilit,
prin Decizia 2011/352/UE (%), cd dispozitiile acquis-ului
Schengen referitoare la Sistemul de Informatii Schengen
devin aplicabile pentru Principatul Liechtenstein cu
incepere de la 9 iunie 2011.

(3)  Consiliul a verificat, in conformitate cu procedurile de
evaluare Schengen aplicabile, astfel cum sunt prevdzute
in Decizia Comitetului executiv din 16 septembrie 1998
de instituire a Comitetului permanent pentru evaluarea si
punerea in aplicare a Acordului Schengen [SCH/Com-ex
(98) 26 def] (), daci au fost indeplinite conditiile
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen in toate
celelalte domenii ale acquis-ului Schengen in Principatul
Liechtenstein.
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La 13 decembrie 2011, Consiliul a ajuns la concluzia cd
Principatul Liechtenstein a indeplinit conditiile in fiecare
din domeniile mentionate.

Se poate stabili data de aplicare integrald a acquis-ului
Schengen de citre Principatul Liechtenstein, respectiv
data incepdnd cu care ar trebui sd fie eliminate
controalele asupra persoanelor la frontierele interne cu
Principatul Liechtenstein.

De la data respectivd, restrictiile cu privire la utilizarea
Sistemului de Informatii Schengen, previzute in Decizia
2011/352/UE, ar trebui ridicate.

In conformitate cu articolul 15 din Acordul intre Comu-
nitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la
criteriile §i mecanismele de determinare a statului
responsabil si examineze o cerere de azil introdusi
intr-un stat membru sau in Elvetia (¥) si cu articolul
8 din Protocolul intre Comunitatea Europeand,
Confederatia  Elvetiand i  Principatul Liechtenstein
privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul
intre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind criteriile si mecanismele de determinare a
statului responsabil si examineze o cerere de azil
introdusd intr-un stat membru sau in Elvetia (°), acordul
din urmd a fost pus in aplicare incepind cu 7 martie
2011.

Acordul intre Principatul Liechtenstein si Regatul Dane-
marcei privind punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen intemeiat pe dispozitiile
titlului V din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, semnat la Bruxelles la 18 martie 2011,
prevede cd acesta intrd in vigoare la aceeasi datd la care
intrd in vigoare pentru Principatul Liechtenstein
dispozitiile mentionate la articolul 2 din protocol.
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L 160, 18.6.2011, p. 39.



L 334/28

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

16.12.2011

9  In conformitate cu articolul 15 alineatul (1) al doilea
paragraf din Acordul intre Uniunea Europeand, Comu-
nitatea Europeand si Confederatia Elvetiani privind
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practicd,
aplicarea i dezvoltarea acquis-ului Schengen (') si ca
urmare a aplicdrii partiale a acquis-ului Schengen de
citre Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord,
previzute in Decizia 2004/926/CE a Consiliului din
22 decembrie 2004 privind punerea in aplicare a unor
parti din acquis-ul Schengen de citre Regatul Unit al
Marii Britanii i Irlandei de Nord (3, in special
articolul 1 primul paragraf, numai o parte dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen aplicabile Principatului
Liechtenstein in raporturile sale cu statele membre care
aplica integral acquis-ul Schengen ar trebui sd se aplice in
raporturile dintre Principatul Liechtenstein si Regatul Unit
al Marii Britanii i Irlandei de Nord.

(10) In conformitate cu articolul 15 alineatul (1) al treilea
paragraf din Acordul intre Uniunea Europeand, Comu-
nitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practica,
aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen si ca urmare
a aplicdrii partiale a acquisului Schengen de citre
Republica Cipru, in temeiul articolului 3 alineatul (2)
din Actul de aderare din 2003, respectiv de citre
Republica Bulgaria si Romania, in temeiul articolului 4
alineatul (2) din Actul de aderare din 2005, in raporturile
sale cu aceste state membre, Principatului Liechtenstein ar
trebui si i se aplice, de asemenea, numai partea din
acquis-ul — Schengen  aplicabild in  statele membre
respective,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Toate dispozitile mentionate in anexele A si B la
Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si
Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene
la punerea in practicd, aplicarea §i dezvoltarea acquis-ului
Schengen, toate dispozitiile mentionate in anexa la protocolul
anexat respectivului acord, precum si orice act care constituie o
evolutie viitoare a uneia sau mai multor dispozitii dintre cele
mentionate, se aplicd Principatului Liechtenstein, in raporturile
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sale cu Regatul Belgiei, Republica Cehd, Regatul Danemarcei,
Republica Federald Germania, Republica Estonia, Republica
Elend, Spania, Republica Francezd, Republica Italiang,
Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxem-
burgului, Ungaria, Malta, Regatul Tirilor de Jos, Republica
Austria, Republica Polond, Republica Portughezd, Republica
Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda i Regatul
Suediei incepand cu 19 decembrie 2011.

Toate restrictiile privind utilizarea Sistemului de Informatii
Schengen de citre statele membre mentionate la primul
paragraf se elimind incepand cu aceeasi datd.

(2)  Dispozitiile acquis-ului Schengen aflate in vigoare in
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord in temeiul
articolului 1 din Decizia 2004/926/CE, precum si orice act
care constituie o evolutie viitoare a uneia sau mai multor
dispozitii dintre cele mentionate, se aplici Principatului
Liechtenstein, in raporturile sale cu Regatul Unit al Marii
Britanii §i Irlandei de Nord, incepand cu 19 decembrie.

(3)  Dispozitiile acquis-ului Schengen aplicabile Republicii
Cipru, in temeiul articolului 3 alineatul (1) din Actul de
aderare din 2003, respectiv Republicii Bulgaria si Romaniei, in
temeiul articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare din 2005,
precum si orice act care constituie o evolutie viitoare a uneia
sau mai multor dispozitii dintre cele mentionate, se aplicd Prin-
cipatului Liechtenstein in raporturile sale cu Republica Cipru,
Republica Bulgaria si Romania incepand cu 19 decembrie 2011.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 13 decembrie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. CICHOCKI



